MEMORANDUM O SUGLASNOSTI

IZMEDU

DRZAVNE UPRAVE ZA ZASTITU I SPASAVANJE REPUBLIKE HRVATSKE

I
AGENCIJE ZA UPRAVLJANJE U IZVANREDNIM SITUACIJAMA
MINISTARSTVA UNUTARNJIH POSLOVA REPUBLIKE KOSOVA

0O SURADNJI U PODRUCJIU ZASTITE OD PRIRODNIH I TEHNOLOSKIH

KATASTROFA

Drzavna uprava za zastitu i spa§avanje Republike Hrvatske i

Agencija za upravljanje u izvanrednim situacijama Ministarstva unutarnjih poslova Republike
Kosova (dalje u tekstu ,,sudionice®),

uvjerene u nuznost medusobne suradnje na podrudju zastite i spaSavanja ljudi, imovine

i okoli3a,

polazeéi od vaZnosti pruZanja medunarodne pomo¢i u uklanjanju posljedica prirodnih i

tehnoloskih katastrofa,

slijede¢i zajedniCke interese u cilju zastite Zivota i sigurnosti ljudi, imovine i okoli3a

utvrduju potrebu za zajedni¢kom suradnjom u podrudju:

1.

razmjene iskustava, spoznaja, znanstvenih dostignuéa i podataka kod prepoznavanja
prijetnji od prirodnih i tehnoloskih katastrofa, procjene rizika, spremnosti reagiranja i
planiranja u slu¢aju nastanka katastrofe;

medusobnog obévjeﬁtavanja o neposrednoj opasnosti, nastanku i posljedicama
prirodnih i tehnologkih katastrofa do kojih je doSlo na drzavnom podru¢ju drzave
jedne od sudionica, §to posebno ukljuéuje:

- prikupljanje podataka o neposrednoj opasnosti, nastanku i posljedicama
prirodnih i tehnoloskih katastrofa,

- obavjestavanje o raspoloZivim timovima za spaSavanje, opremi i sredstvima
za spaSavanje, ukljuCujuéi humanitamu pomo¢ te obavjestavanje o
moguénostima i na¢inu pruZanja pomoc¢i;

medusobnog pruzanja pomoéi pri ublaZavanju posljedica prirodnih i tehnoloSkih
katastrofa, ukljucujuci:

- timove za spaSavanje i pojedince ukljutene u pruZanje pomogi,
- zajtitnu i spasila¢ku opremu i humanitarnu pomo¢;

obuke i osposobljavanja pripadnika civilne zadtite i drugih timova za spaSavanje,
struénjaka ukljudenih u zatitu i spaSavanje ljudi, imovine i okoliSa te obuke
pojedinaca putem razmjene predavala, instruktora i drugih struénjaka, sredstava za



podudavanje na podrugju sprjeavanja i ublaZavanja prihodnih i tehnolokih
katastrofa;

5. razmjene znanstvenih i tehnickih podataka relevantnih za zaStitu od prirodnih i
tehnoloskih katastrofa i ‘wdinkovitu zastitu ljudi, imovine i okoli3a.

Sve aktivnosti u okviru ovog Memoranduma bit ¢ée u skladu s unutarnjim
zakonodavstvom te tehni¢kim, financijskim, i ljudskim kapacitetima sudionica.

Ovaj Memorandum o suglasnosti stupa na snagu datumom potpisivanja. Svaka
sudionica moZe u svako doba okonati ovaj Memorandum o suglasnosti pisanom obavijes¢u
drugoj sudionici $est (6) mjeseci unaprijed.

Ovaj Memorandum o suglasnosti moZe se izmijeniti i dopuniti u svako doba uzajamnim
pristankom sudionica.

Svaki spor o tumalenju ili primjeni ovog Memoranduma o suglasnosti rijeSit ée se
konzultacijama izmedu sudionica.

Potpisano u Zagrebu , dana 25. veljate 2013. u dva izvornika na albanskom, hrvatskom i
engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni. U slu¢aju razlika u
tumadenju mjerodavan je engleski tekst.

Za Driavnu upravu za zaltitu i spaSavanje  Za Agenciju za upravljanje izvanrednim
Republike Hrvatske situacijama Ministarstva unutarnjih
poslova
Republike Kosova
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